UDC 81-139
IRSTI 16.21.21
https://doi.org/10.48371/PHILS.2024.4.75.011

METAPHORICAL CONCEPTUALIZATION OF THE UNITY (BASED
ON THE NATION ADDRESSES OF THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC
OF KAZAKHSTAN KASSYM-JOMART TOKAYEYV)
*Nauryzbayev Zh.A.!, Seidenova S.D.?
*1.2 a]-Farabi Kazakh National University
Almaty, Kazakhstan

Abstract. This research delves into the intricacies of metaphorical conceptualization,
focusing on the linguistic and cognitive dimensions within political discourse, with a specific
emphasis on President Kassym-Jomart Tokayev's recurring theme of "UNITY" in his Nation
Addresses. The study navigates the evolution of metaphor theory from its rhetorical origins to the
cognitive approach, particularly within the framework of Lakoff and Johnson. It explores how
metaphor, as a cognitive tool, structures abstract concepts and shapes our understanding of the
world.

The primary aim is to scrutinize the metaphorical conceptualization of "UNITY" in the
Nation Addresses, discerning structural-semantic and functional attributes. The research sheds
light on metaphorical models such as "UNITY IS STRENGTH OR POWER," "UNITY IS A
SOLID FOUNDATION," and others, unravelling their linguistic expressions and pragmatic
significance. The chosen corpus comprises six Nation Addresses, each providing a unique
perspective on the President's vision and policy articulation.

The study employs a descriptive methodology, combining contextual analysis and
continuous sampling to identify metaphorical expressions linked with the concept of "UNITY."
Lingua-cognitive and quantitative analyses unveil coherent metaphorical models, contributing to
the theoretical understanding of conceptual metaphor theory. The metaphorical modelling method
by Lakoff and Johnson, refined by scholars like Baranov and Fouconnier, is applied to categorize
and examine the most frequently utilized metaphorical model, "NATION IS A FAMILY."

Theoretical significance lies in contributing to the field of conceptual metaphor theory,
expanding its application to political discourse. The practical significance is evident in unravelling
the rhetorical functions of metaphors in shaping political narratives and public opinion. Overall,
the research provides insights into the linguistic intricacies of President Tokayev's addresses,
offering a nuanced understanding of the metaphorical language employed and its implications for
Kazakhstan's political landscape.
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Introduction

This article explores metaphorical conceptualization in political discourse,
focusing on President Kassym-Jomart Tokayev's repeated theme of "UNITY" in his
Nation Addresses. It traces metaphor theory's evolution, highlighting its role in
cognitive linguistics and psycholinguistic realms. The study emphasizes the
significance of metaphors in political communication, particularly in shaping public
opinion and evoking emotions. "UNITY" metaphors, recurrent in Tokayev's
speeches, hold emblematic importance in Kazakhstan's political identity. The
research contributes to linguistic studies by analyzing the lingua-cognitive aspects
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of language units, specifically the structural-semantic and functional attributes of
"UNITY" metaphors. Using a descriptive approach and contextual analysis, the
study identifies and analyzes metaphorical expressions, unveiling coherent models.
The article concludes with a discussion on the cognitive mechanisms of
metaphorization and the influential role of metaphors in politics, particularly the
nuanced usage of "UNITY" metaphors. The focus on this prevalent concept offers
insights into linguistic intricacies and lays a foundation for future linguistic studies.

The study of metaphor continues to be a subject of enduring relevance and
debate within the realm of lingua-cognitive paradigms. As Aristotle's era defined
metaphor as a figurative comparison primarily serving rhetorical and stylistic
purposes, the 20th century introduced a significant shift in the perception of
metaphor, largely attributed to the development of the cognitive approach.

Within cognitive linguistics, metaphor takes on a profound role as a tool for
rendering abstract concepts tangible. Lakoff and Johnson, founders of cognitive
metaphor theory, posit that metaphor operates as a means to structure our
understanding of space based on our experiences. They assert that our spatial
concepts emerge from our constant interaction with the physical environment, and
these concepts form the very essence of how we perceive and navigate the world [1,
p. 89].

Cognitive processes fundamentally involve the act of partially structuring one's
experience through the lens of another. This metaphorical structuring of experiences
necessitates a clear understanding of the underlying coherence and structure within
these experiences [1, p. 89].

In recent decades, the study of metaphor has expanded significantly, evolving
from a purely linguistic construct to a mental-verbal framework encompassing
processes of generating and perceiving figurative content. As a result,
psycholinguistic research on metaphor has proliferated. This research highlights
metaphor's heuristic potential as a cognitive tool that engages processes such as
active information search, associative thinking, and connection realization [2, 3, 4].

Conceptual metaphor emerges as a cognitive instrument for comprehending the
world around us, effectively embedded in individual natural language usage. In
contemporary linguistics, there is growing interest in cognitive metaphors and their
pragmatic utility across various discourse types. Metaphor, as both a mental and
linguistic phenomenon, plays a central role in conceptualizing reality and shaping
human perspectives.

Conceptual metaphors allow for the reinterpretation of abstract concepts
through analogies with familiar objects from reality, leveraging the resemblance of
specific features shared between these abstract and real-world entities [5, p. 278].
This process enables the transfer of information from one well-understood domain
to illuminate and enhance comprehension within another.

The phenomenon of conceptual metaphor finds applications across diverse
scientific domains, including economic discourse [6], pandemic discourse [7], media
discourse [8], advertising texts [9], and, of course, political discourse [10].

Despite the considerable attention linguists have dedicated to exploring the
functioning of conceptual metaphor in various discourse types, there remains a



notable absence of research within certain fields, particularly those centred on
specific cultural contexts and political communication.

The landscape of political communication is a multifaceted terrain, where
speeches delivered under the banner of "The Nation Addresses" emerge as veritable
keystones. These annual pronouncements, as made by heads of state, encompass a
unique blend of statesmanship, rhetoric, and policy articulation. Beyond their
ceremonial nature, these addresses constitute a vital platform for delineating the
government's vision, elucidating policy objectives, and recounting achievements. In
essence, they stand as pivotal junctures where political leaders deftly harness the
linguistic medium to build public opinion, evoke emotions, and underscore their
unwavering commitment to the welfare and progress of the nation.

Metaphors, intricate as they are in their linguistic construction, assume a
position of particular eminence within the realm of political discourse. As tools of
language, metaphors wield unparalleled power in shaping the course of political
dialogue, framing the public's perception of salient issues, and distilling complex
ideas into digestible concepts. In the crucible of politics, metaphors serve as a potent
means to encapsulate intricate policies, to engender empathy among citizens, and to
align diverse constituencies with the overarching objectives of the political agenda.
The recognition and interpretation of the use of metaphors in this domain, therefore,
stand as prerequisites for comprehending the nuanced dynamics and narratives that
underpin contemporary political landscapes.

President of Kazakhstan, Kassym-Jomart Tokayev, presiding over a nation
marked by a mosaic of diverse cultural and ethnic backgrounds, has consistently
championed the theme of "UNITY" in his successive Nation Addresses. Against a
backdrop where unity becomes both a historical imperative and a contemporary
necessity, the recurring motif of "UNITY" has taken on an emblematic significance.
The President's unwavering emphasis on unity not only underscores its thematic
prominence but also raises profound questions about the rhetorical functions,
cognitive implications, and the extent to which these metaphors align with
Kazakhstan's intricate and multifaceted political agenda.

In the crucible of Kazakhstan's political landscape, unity stands as a compelling
and challenging theme. The nation, situated at the crossroads of diverse cultures,
languages, and historical narratives, navigates the complex terrain of nation-
building. Against this backdrop, President Tokayev's recurrent deployment of
"UNITY" metaphors warrants close scrutiny, offering a unique window into the
multifaceted complexities that inform Kazakhstan's political identity. Consequently,
this study endeavours to traverse the intricate labyrinth of President Tokayev's
Nation Addresses, casting an analytical spotlight on the metaphorical language
interwoven within them.

The relevance of the chosen research topic lies in the broader context of
contemporary linguistic studies, which place a significant emphasis on analyzing
language units while considering their lingua-cognitive and communicative
pragmatic aspects from an anthropocentric perspective.

The aim of the study is to discern the structural-semantic and functional
attributes characterizing the metaphorical conceptualization of "UNITY" within the



Nation Addresses delivered by the President of the Republic of Kazakhstan,
Kassym-Jomart Tokayev. This research seeks to elucidate the role of these
metaphors in shaping the conceptual framework surrounding the notion of unity and
their impact on the comprehension of pivotal concepts and the national context. To
accomplish this, it becomes imperative to pinpoint and categorize the primary
metaphorical models, elucidate the linguistic devices employed for their expression,
and unravel their inherent pragmatic significance.

Our study is situated within the conceptual framework of conceptual metaphor
theory and focuses on the metaphorical representation of "UNITY" within the
Kazakhstani political discourse. The theoretical and empirical foundations of our
research draw from the extensive body of work by scholars worldwide who have
made significant contributions to the field of conceptual metaphor, e.g. Lakoff and
Johnson [1], Fauconnier and Turner [11]. In the field of frame theory, we rely on the
scientific studies by Fillmore and Baker [12].

Materials and methods

For the elaboration of the political speech corpus, we selected Tokayev’s Nation
Addresses, which are six: Constructive public dialogue — The basis of stability and
prosperity of Kazakhstan, September 2, 2019; Kazakhstan in a new reality: Time for
action, September 1, 2020; Unity of the people and systemic reforms are a solid
foundation for the nation's prosperity, September 1, 2021; New Kazakhstan: The
path of renewal and modernisation, March 16, 2022; A fair state. One nation.
Prosperous society, September 1, 2022; Economic course of a Just Kazakhstan,
September 1, 2023. In our analytical approach, examples drawn from these Nation
Addresses will be cited with a clear reference to the respective years in which they
were conducted.

In the initial phase of our study, we employed a descriptive methodology
centred on data collection, interpretation, generalization, and systematic
organization. We provided a theoretical overview of research dedicated to
conceptual metaphor. Utilizing contextual analysis and the continuous sampling
method, we identified metaphorical expressions linked with corresponding nouns,
representing the concept of "UNITY" in the Nation Addresses of President Kassym-
Jomart Tokayev. These metaphorical expressions involve the transfer of lexical
components' meanings from one conceptual sphere to another.

In the subsequent phase of our research, we conducted both lingua-cognitive
and quantitative analyses on a representative sample of the President's addresses,
where the central concept was "UNITY." Through this analysis, we unveiled a
coherent system of metaphorical models, including UNITY IS STRENGTH OR
POWER, UNITY IS A SOLID FOUNDATION, UNITY IS A DIVERSITY, UNITY
IS A PROTECTION, UNITY IS PROGRESS AND ACHIEVEMENT, UNITY IS
TREASURE, and NATION IS A FAMILY.

In the final stage of our study, we applied the metaphorical modelling method
developed by Lakoff and Johnson [1], which has been further refined by scholars
like Baranov [13], Fouconnier and Turner [11], among others.



Through an in-depth frame-slot analysis, we meticulously classified and
examined the most frequently utilized metaphorical model, "NATION IS A
FAMILY" within the Nation Addresses of President Kassym-Jomart Tokayev.

Results and discussion

In their seminal work "Metaphors We Live By" Lakoff and Johnson [1]
introduced the concept of metaphor as a fundamental mechanism of human thought.
They pointed out that this mechanism operates implicitly, often escaping conscious
awareness and rationalization during communication. This natural tendency aligns
with the role of metaphors as efficient tools for encoding and transmitting
information, requiring minimal cognitive effort while maximizing the effectiveness
of information transfer.

The process of metaphorization hinges on the interaction between two distinct
semantic categories: the source domain and the target domain. One of these domains
is projected onto the other, facilitating the assimilation of new information by
relating it to already familiar experiences. This process extends beyond individual
elements within the knowledge structures and encompasses the structures
themselves. Consequently, there emerges a cognitive, or metaphorical, projection
from the source realm into the target realm.

Lakoff and Johnson proposed that metaphorical projection into the target
domain retains elements of the structure found in the source domain, laying the
foundation for the mathematical hypothesis of invariance [1].

Metaphors are deeply embedded in our everyday thinking and language,
serving as a potent cognitive tool. They permeate various aspects of life, including
the realm of political thought and discourse. The cognitive influence of metaphors
has often been linked to political communication, with some even asserting that "no
field is richer in metaphor than political theory" [14, p.155]. However, before we
delve into the implications of this observation, it is essential to introduce the
theoretical framework that explores political discourse and its relationship with
metaphor.

The significance of metaphors in political communication cannot be overstated.
As argued by scholars, metaphors are not merely linguistic devices but powerful
cognitive tools that shape our perception of reality. Within the realm of politics,
metaphors serve as potent instruments for framing complex issues, conveying
ideologies, and eliciting emotional responses from the public. They bridge the gap
between abstract political concepts and tangible, relatable experiences. In the
intricate landscape of political discourse, metaphors are essential vehicles through
which politicians and policymakers navigate. They offer a means to simplify
complex topics and resonate with the general populace, often without being overtly
noticed. Amidst this tapestry of political metaphors, one metaphorical concept stands
out for its enduring prevalence and profound importance: "UNITY." "UNITY"
metaphors are woven into the very fabric of political discourse, embodying themes
of togetherness, solidarity, and collaboration. Politicians frequently invoke notions
of "national unity" and "unity in diversity" to foster cohesion among diverse
populations and emphasize cooperation as a cornerstone of good governance. The



ubiquity of "UNITY" metaphors in political communication underscores their
capacity to resonate with the public, shaping collective aspirations and ideals.
Despite their prominence, the nuanced usage, cognitive implications, and rhetorical
strategies associated with "UNITY" metaphors in political discourse remain
underexplored territory within the realm of linguistics.

In-depth analysis of a representative sample of the Nation Addresses delivered
by President Kassym-Jomart Tokayev reveals a prominent conceptual metaphorical
system, with the dominant concept being "UNITY". Through a lingua-cognitive and
quantitative examination of these texts, several metaphorical models were identified.

The metaphorical models identified include:

UNITY IS STRENGTH OR POWER:

1. Thanks to the solid unity of our nation, we have strengthened our
independence and created opportunities for improving the well-being of our people
(2019).

2. Unity and cohesion are necessary for power (2020).

3. Our strength lies in unity (2021)!
UNITY IS A SOLID FOUNDATION:

1. Unity of the people and systemic reforms are a solid foundation for the
nation's prosperity (2021).

UNITY IS A DIVERSITY:

1. Our position: the unity of the nation is in its diversity (2019)!

2. Our main principle “unity in diversity” is unshakable (2021).

UNITY IS A PROTECTION:

1. Thanks to our unity, we have defended our state (2022/1).

2. Under the leadership of the First President, Nursultan Nazarbayev, we

have come a long way, we have made significant achievements, but we can lose
everything if we do not maintain unity (2022/1).
UNITY IS PROGRESS AND ACHIEVEMENT:

1. Harmony and unity, wisdom and mutual understanding help our nation
move forward (2019).

2. In unity and concord, we will overcome all challenges and achieve all
our goals (2020).

UNITY IS TREASURE:

1. Thanks to our unity, we have defended our state (2022/1).

2. Elbasy'’s message “The unity of the people is our most valuable

treasure” remains our guiding principle (2019).

The concept of UNITY can be actualized at different levels of metaphorical
modelling.

For instance, the metaphorical model "NATION IS A FAMILY" includes to the
list as it presents the nation as a unified family unit, fostering shared identity and
cooperation among citizens. It underscores the idea that like a family, citizens should
work together, protect each other's rights, and contribute to the well-being of the
nation. This metaphor highlights the importance of unity in building a harmonious
society. Furthermore, other UNITY metaphorical models can be analyzed as
constituting parts of the metaphor "NATION IS A FAMILY". Therefore, the



metaphor encompasses these various facets of unity, illustrating how they all
contribute to the overall well-being, strength, and prosperity of the nation, much like
the dynamics within a harmonious family.

To understand the framing of the metaphorical model "NATION IS A FAMILY"
in the context of the Nation Addresses, it is essential to delve into the theory of
conceptual metaphor. Within this framework, metaphors are constructed through the
interaction of frames and scenarios that structure both the source and target concepts.
A frame represents a cognitive structure that embodies stereotypical, standard
situations within an individual's mental framework. It serves as a blueprint for
recognizing novel situations that share similar situational patterns. These frames
consist of specific elements known as "slots", which function as vessels for
conveying relevant information pertinent to the described facet of reality [15, p.
188].

The framing of the metaphorical model "Nation is Family", which 1s prevalent
in the Nation Addresses of the President of the Republic of Kazakhstan Kassym-
Jomart Tokayev, can be represented as follows:

r

Source Domain: FAMILY

Target Domain: NATION

Frame 1 Frame 2 Frame 3
Unity and Cohesion Responsibility and Care Inclusivity and Belonging
Slots: Slots:
. Slots:
1.1 Diverse Individuals 2.1 Government or Leadership .
i 3.1 Shared Identity
1.2 Cohesion as a Shared 2.2 Welfare
Value 2.3 Protection

Figure 1 — The structure of the metaphorical model NATION IS FAMILY

In Frame 1 “Unity and Cohesion” can be understood as being depicted through
slots 1.1 “Diverse Individuals”, 1.2 “Cohesion as a Shared Value”. (Figure 1.)

Slot 1.1 "Diverse Individuals".

In the context of the metaphor "Nation is Family", the concept of diverse
individuals can be likened to the citizens of a nation, symbolizing the various
members of a family. This slot emphasizes that, just as a family consists of diverse
individuals with their unique roles and characteristics, a nation comprises a diverse
population with varying backgrounds, talents, and contributions. The unity and
strength of the nation, like that of a family, depend on recognizing and valuing this
diversity and working together towards common goals. Each citizen plays a crucial
role in the well-being and prosperity of the nation, contributing to its shared identity
and shared values, much like family members contribute to the harmony and
cohesion of a family unit.



This slot is depicted through nominative units like “(our) compatriots”,
“each/every citizen”, “our people”, “society” and the concept of "unity in diversity".

Throughout the President's Nation Addresses, the term ‘“compatriots” was
employed prominently. It was noted that the President consistently initiated and
concluded each address with the salutation “dear compatriots”. In the specific
context of the 2022 speech, the President reiterated the phrase “our compatriots”
twice. A comprehensive examination of the President's six addresses reveals that the
term “‘compatriots” was recurrently invoked, amounting to a total of 17 instances.

In this instance, it is evident that the President utilized the term “compatriots”
with notable frequency, signifying a deliberate strategy to convey a sense of national
cohesion. The variation “our compatriots” further accentuates inclusivity and a
shared sense of identity among the diverse populace.

An assertion made by the President underscored the significance of individual
contributions within the nation, specifically by employing the phrase “every
citizen”. This linguistic choice serves to recognize the diverse talents, competencies,
and viewpoints that constituents bring to the collective betterment of the nation.

In this case, the President's use of the phrase "every citizen" serves to
emphasize the import of each individual's role and contributions within the nation,
exemplifying an acknowledgment of the multifaceted diversity among citizens.

The President utilized the phrases “our people” and “our society” prolifically.
These terminologies serve to accentuate a collective sense of affiliation and unity
amongst the multifarious individuals constituting the nation. They signify that,
irrespective of differences in ethnicities, cultures, and backgrounds, all citizens are
integral components of a common entity — the nation.

In this context, the terms "our people" and "our society" serve to underscore a
collective sense of belonging and unity among the diverse citizenry, showcasing
interconnectedness despite variances in ethnicity, culture, and background.

Our position: the unity of the nation is in its diversity! (2021). Our main
principle 'unity in diversity' is unshakable. For our citizens, consent, tolerance is life
itself, a living reality, conditioned by the linkages of cultures and languages (2021).
In this excerpt, the concept of "unity in diversity" is explicitly stated as a guiding
principle. It acknowledges that the strength and unity of the nation stem from its
diverse components — ethnic groups, languages, and cultures. The mention of
providing conditions for the development of languages and cultures of all ethnic
groups reflects a commitment to preserving and celebrating the diversity within the
nation. The use of terms like "consent" and "tolerance" further underlines the
importance of harmonious coexistence among the diverse individuals that constitute
the nation.

In summary, these examples demonstrate a deliberate effort to acknowledge
and celebrate the diversity of individuals within the nation while emphasizing the
importance of unity and shared identity. Such linguistic choices contribute to
fostering a sense of inclusivity and belonging among citizens, which aligns with the
overarching theme of "unity in diversity".

Slot 1.2: Cohesion as a Shared Value




In the context of the metaphor "Nation is Family", the concept of cohesion as a
shared value can be likened to the bonds that tie family members together based on
a common set of values. This slot emphasizes that just as family members must
cooperate, support, and communicate effectively to maintain a harmonious and
functional family unit, a nation relies on cohesion among its citizens who share
common values. Cohesion as a shared value is represented through nominative units
such as "(social) harmony", "solidarity", "mutual understanding/respect",
"dialogue", and the concept of "cohesion is power". It signifies the collective effort,
shared responsibility, and the sense of belonging that binds the citizens of a nation
together based on a shared moral and ethical framework, ensuring its stability,
progress, and resilience.

The verbalization of the “harmony” can be seen in the following examples:

1. In unity and harmony, we were able to build a new state: this is our greatest
accomplishment (2022). 2. As the First President of Kazakhstan Nursultan
Nazarbayev has repeatedly emphasized, interethnic and interfaith harmony is our
invaluable asset (2021).

Together, these examples paint a picture of harmony as a unifying force that
brings citizens together for collective achievements while fostering inclusivity and
cooperation among the nation's diverse groups. Just as a harmonious family thrives
through cooperation and understanding, a harmonious nation can prosper when its
citizens share common values, coexist peacefully, and contribute to the nation's well-
being based on those shared values. Moreover, this resonates with the metaphorical
concept "Unity is treasure", where unity and cooperation rooted in shared values are
seen as valuable assets that contribute to the nation's prosperity and strength.

3. It is important for us that every citizen should feel the fruits of independence
— a peaceful life, social harmony, increased well-being of the people, and the
confidence of young people in their future (2021). 4. I am sure, relying on the support
of the people, in unity and harmony we will achieve our goals (2022/2). 5. We will
strengthen nationwide harmony, the partnership of government and society,
following the concept of the “listening state” (2022/2). 6. The harmony between
social and ethnic groups is the result of the joint work of the whole society (2019.
These examples consistently emphasize the value of unity, collective effort, and
mutual understanding among citizens, based on shared values, similar to the
dynamics within a harmonious family unit. Whether its citizens experiencing the
benefits of independence, achieving national goals through unity and support, or
strengthening nationwide harmony and partnerships between government and
society, these instances highlight the vital role of cooperation rooted in shared values
in sustaining a well-functioning nation. This mirrors the cohesion within a
harmonious family that fosters stability and prosperity, reinforcing the metaphorical
framework.

In the following examples we see the functioning of the concept "solidarity":

1. The success of all these reforms and transformations depends on our
solidarity, patriotism, and civic responsibility (2020). 2. It is important for us to
develop traditions of dialogue and civic participation, to cultivate progressive values
that are deeply rooted in our internal solidarity and unity (2021). 3. I thank all who




showed courage, unity, and solidarity at the crucial moment (2022/1). 4. Therefore,
it is vitally important for us not to deviate from our goals, to maintain national unity
and solidarity (2022/1). 5. We are constructing a well-functioning State where law
and order, a culture of dialogue, responsibility, and solidarity are upheld (2023).

These examples consistently underscore the significance of unity, support, and
mutual responsibility among citizens based on shared values, mirroring the
dynamics within a closely-knit family. Whether it is citizens driving reforms through
solidarity and civic responsibility, cultivating values deeply rooted in internal
solidarity, or expressing gratitude for acts of unity and courage during critical
moments, they all emphasize the role of cohesion as a shared value in overcoming
challenges and achieving national objectives. This concept of solidarity rooted in
shared values is foundational in upholding law and order, fostering a culture of
dialogue, responsibility, and maintaining a well-functioning state, akin to how
family members uphold their shared values for collective betterment.

The next examples consistently emphasize the importance of fostering
traditions of open and constructive dialogue, promoting progressive values deeply
rooted in internal solidarity and unity as shared values: 1. It is important for us to
develop traditions of dialogue and civic participation, to cultivate progressive values
that are deeply rooted in our internal solidarity and unity (2021). 2. A high culture
of dialogue and compromise will become one of the main factors in strengthening
civil solidarity in our country (2022/1). 3. Only through constant dialogue between
the Government and society can a harmonious state be built in the context of modern
geopolitics (2019). 4. Public dialogue, openness, quick response to the needs of
people are the main priorities for the activities of state bodies (2019). 5. A
constructive public dialogue is the basis of peace and stability (2019).

Additionally, they highlight how a high culture of dialogue and compromise
plays a pivotal role in strengthening civil solidarity within the country, based on
those shared values. Moreover, these examples stress that constant dialogue between
the government and society is essential for building a harmonious state, particularly
in the context of modern geopolitics. Furthermore, they underscore that public
dialogue, openness, and responsiveness to citizens' needs are paramount priorities
for state bodies, all grounded in shared values. Finally, these examples assert that a
constructive public dialogue serves as the foundational basis for peace and stability
within the nation, underlining the importance of shared values in nurturing a
cohesive and harmonious society, akin to how effective communication and
common values within a family unit preserve familial bonds and address shared
concerns.

1. Unity and cohesion are necessary for power — citation from Baitursynuly
(2020). 2. The cohesion of the nation is the main factor in the success of our country
(2021). 3. To further strengthen statehood, we need cohesion (2022/2). These
examples consistently convey the idea that unity, cohesion, and shared values among
citizens are instrumental in achieving power and success within a nation. They draw
a parallel between the cohesive nature of a family unit based on shared values and
the collective power or success it holds to overcome challenges, achieve goals, and
maintain stability and influence. Whether emphasizing the importance of unity and




cohesion for power, identifying cohesion as the main factor in a country's success,
or stating that cohesion is necessary to strengthen statehood, these examples
collectively underscore the critical role of cohesion as a shared value in shaping a
prosperous and influential nation. This recurrent theme reinforces the metaphorical
connection between the nation and a family, highlighting the significance of unity,
togetherness, and shared values in both contexts.

In frame 2 “Responsibility and Care” can be understood as being depicted
through slots 2.1 "Government or Leadership", 2.2 "Welfare", 2.3 "Protection”.

Slot 2.1 "Government or Leadership". In this frame, government or leadership
can be likened to the role of parents within a family. Just as parents are responsible
for the well-being, guidance, and decision-making within a household, the
government or leadership of a nation assumes the responsibility of ensuring the
welfare and protection of its citizens. This slot is represented through the following
ideas-concepts:

Political Pluralism and Nurturing Leadership: /. As Head of State, I see my task
as contributing to the development of a multi-party system, political competition,
and pluralism of opinions in the country (2019). 2. The Nur Otan party, thanks to
our Leader and its Chairman, Nursultan Abishevich Nazarbayev, is consistently
carrying out the difficult and responsible mission of the country’s leading political
force (2019).

These statements collectively underscore the government's vital role in
promoting political pluralism, fostering political competition, and nurturing a
leading political force. This is analogous to the government assuming the role of a
leader and nurturer within the "Nation is Family" metaphor. In a scientific context,
these actions exemplify the government's engagement in political socialization and
the cultivation of political capital. The government, much like parents encouraging
their children's diverse talents and perspectives within a family, guides the nation
toward diverse political opinions and common objectives. The nurturing of a leading
political force reflects the government's commitment to political development and
stability, akin to parents nurturing their children's potential to become responsible
and impactful members of the family.

Government Initiatives and Problem Solving: . On the initiative of the Leader
of the Nation, the Chairman of the Nur Otan party, more than 550,000 families were
covered by the one-off financial support from the Birgemiz Fund (2020). 2. The
Government has to solve this problem (2021). 3. The government and Parliament
will _have to protect business legislatively from excessive interference by law
enforcement agencies (2020).

These actions and statements collectively exemplify the government's care-
giving role within the "Nation is Family" metaphor. Scientifically, they align with
the concept of the government as a provider of social welfare and as a responsible
problem solver. Just as parents meet the financial and material needs of their family
members, the government's initiative to provide financial support to families through
the Birgemiz Fund reflects its commitment to social policy implementation.
Similarly, the government's resolve to solve problems and protect businesses
legislatively mirrors its role in addressing citizens' needs and challenges, ensuring




societal stability and economic growth. These actions resonate with the care-giving
role of parents in addressing family issues and concerns, ensuring the family's well-
being and harmony.

Presidential Priorities and Statehood Protection: 1. My main priority as
President has always been and will be the implementation of the reforms needed by
the people (2022/1). 2. Regardless of how different people evaluate my work, my
most important duty is to protect our statehood (2022/1).

These statements emphasize the government's unwavering commitment to the
nation's welfare and integrity. In scientific terms, they underscore the government's
role in policy prioritization and goal-setting to meet citizens' demands and
aspirations. The President's dedication to implementing reforms essential to the
people's well-being reflects the government's function in governance and policy-
making. Additionally, the paramount duty of protecting statehood aligns with the
government's role as a guardian of national identity and sovereignty. This parallels
a parent's responsibility in protecting core family values and well-being, ensuring
the family's continuity and stability.

In his addresses, the President consistently employs a motivational and care-
giving rhetoric reminiscent of a paternal figure within a familial context. This
linguistic approach reflects a sense of responsibility and duty, akin to a father's role
in overseeing and coordinating household tasks among family members. This
paternal communication style underscores the President's unwavering commitment
to the well-being and unity of the nation, fostering a collective sense of responsibility
and cooperation. Much like a father who manages and guides domestic affairs within
a family, the President utilizes his speeches to promote harmony and coordination in
the nation's governance and societal functions.

Slot 2.2 "Welfare". In the context of the metaphor, welfare can be compared to
the care and nurturing provided to family members. This slot emphasizes that just as
parents and family members look after the well-being, health, and prosperity of their
loved ones, the concept of welfare in a nation involves ensuring access to education,
healthcare, social services, and economic opportunities for all citizens. Nominative
units such as "social services," "safety nets", "public programs", and "support
systems" represent this slot. They signify the measures and programs put in place by
the government to care for its citizens and promote their overall welfare.

In his state addresses, President Tokayev consistently prioritizes the well-being
and prosperity of the citizens of Kazakhstan. He underscores his commitment to
their overall well-being and prosperity, emphasizing that "ensuring the well-being
of the people is a key goal of my work as President (2021) ". President Tokayev
recognizes that achieving prosperity is intricately linked to economic success and
financial security, stating that "by quickly and radically rebooting the entire
economic system, we will ensure the prosperity of our country and increase the well-
being of the people (2023)". Moreover, he places a strong emphasis on improving
the quality of life, particularly through access to quality education, regardless of
geographical or linguistic barriers, thereby promoting life satisfaction and a higher
standard of living. He affirms that "our children should receive quality education,




regardless of where they live and the language in which they are being taught (2020)

The President also highlights the significance of economic growth, setting
ambitious goals for stable economic expansion as a means to double the national
economy and enhance citizens' welfare. He emphasizes, "the main goal of the
planned reforms is stable economic growth at the level of 6-7%, in order to double
the volume of the national economy to 450 billion US dollars by 2029 (2023)".
Additionally, he allocates significant resources to healthcare, acknowledging that
accessible and high-quality healthcare services are integral to the physical and
mental welfare of the people. He states that "under the three-year budget, an
additional $2.3 trillion tenge will be allocated for the development of our healthcare
system (2019)".

Education, as another key component of welfare, is deemed accessible and
inclusive to ensure equal opportunities for all citizens. President Tokayev
emphasizes that "our education must be accessible and inclusive (2021)".
Furthermore, he addresses employment and labour policies as essential components
of economic welfare, aiming to provide employment opportunities and safeguard
workers' rights. He notes that "next year about 100,000 young people will be covered
by various employment measures (2022/2)".

Lastly, he emphasizes the importance of housing, promising effective social
support and housing assistance programs to citizens with insufficient income to
independently resolve housing issues. He highlights that this measure has already
helped "over a million of our fellow citizens to improve their housing conditions or
reduce the mortgage burden (2021)". Through these diverse nominative units,
President Tokayev demonstrates his unwavering commitment to enhancing the
welfare and well-being of the people of Kazakhstan, ensuring that they have access
to essential resources and opportunities for a better quality of life.

Slot 2.3 "Protection”. In this slot, protection can be associated with the instinct
of safeguarding family members. In the context of the nation as a family, this slot
emphasizes that a nation must provide security, justice, and defence for its citizens,
much like family members protect each other from harm. Nominative units like
"security", "safety", "law and order", and "human rights", "environmental
protection" represent this slot. They symbolize the structures and agencies
responsible for maintaining law and order, safeguarding the nation's borders, and
ensuring the safety and rights of its citizens, similar to how family members protect
one another within a household.

In the corpus of President Tokayev's state addresses, a conspicuous thematic
focus emerges, revolving around the safeguarding of the "security and rights" of the
nation's citizens. This thematic prominence is evidenced by dedicated sections
within his addresses that explicitly address this overarching concern. For instance,
one can discern the section entitled "ENSURING RIGHTS AND SECURITY OF
CITIZENS" in his 2019 address, indicative of the salience of this theme.
Furthermore, this thematic continuity persists in subsequent addresses, notably in
the 2020 address under the heading "4 FAIR STATE THAT PROTECTS THE
INTERESTS OF CITIZENS" and in the 2021 address where it is articulated as




"POLITICAL MODERNIZATION AND PROTECTION OF HUMAN RIGHTS".
Notably, in the most recent address of 2022/2, the theme is encapsulated within the
heading "LAW AND ORDER", reaffirming the enduring concern for the protection
of citizens' security and rights.

These thematic segments within the addresses serve as an organizational
framework through which President Tokayev articulates his commitment to
safeguarding the well-being and security of the nation's populace. Within these
delineated sections, the president consistently employs a rich array of nominative
units, serving as linguistic markers of the "protection" slot within the “UNITY IS
FAMILY” metaphorical model. Through these carefully articulated thematic
sections and the abundant use of related nominative units, President Tokayev
effectively communicates his unwavering commitment to the protection and welfare
of the nation's citizens, while aligning this commitment with the metaphorical model
of "UNITY IS FAMILY." In doing so, he conveys a sense of familial guardianship,
wherein the government assumes the role of the protective parent, dedicated to
ensuring the safety, security, and rights of its citizenry.

In Frame 3 “Inclusivity and Belonging” can be understood through slot 3.1/
"Shared Identity."

Slot 3.1 "Shared Identity". Shared identity can be likened to the cultural and
social identity that binds family members together. This slot emphasizes that a
nation's shared identity is formed through common values, traditions, and
experiences. One key nominative unit that represents "Shared Identity" is "Cherished
Unity." When President Tokayev emphasizes that "We must protect the unity and
harmony in society as the apple of our eye” (2021), he invokes the image of a
cherished and irreplaceable bond among the citizens, much like a family treasures
its unity and harmony. This expression underscores the importance of unity as a core
value in Kazakhstan's collective identity.

Another significant unit is "Common Homeland." The phrase "Kazakhstan is
our common home" (2019) draws a direct parallel between the nation and a shared
living space, reinforcing the idea that all citizens are co-inhabitants of the same
homeland. This expression highlights the sense of belonging and shared space within
the nation, much like family members sharing a home.

The expression "Clear Direction" in "Qur destination is clear, and our way is
open" (2019) conveys the idea of a shared path and common goals. It signifies that
the citizens are collectively moving towards a predefined destination, akin to a
family that sets common objectives for its members. This linguistic unit strengthens
the idea of shared identity through a shared journey.

In President Tokayev's Nation Addresses, inclusive language plays a pivotal
role in fostering a shared identity among citizens, reflecting the unity-as-a-family
metaphor. Phrases like "we,"” "our, " and "us" underscore collective responsibility and
purpose. For instance, he emphasizes, "We must protect the unity and harmony in
society as the apple of our eye" (2021), akin to family members safeguarding their
most cherished possession. Expressions like "In unity and concord, we will overcome
all challenges and achieve all our goals" convey joint efforts toward common
objectives. President Tokayev's use of inclusive language, as in "We can do it"




(2020), empowers citizens collectively. He also invites citizens to participate in
building a better future, as seen in "Lets build the New Kazakhstan together"
(2022/1), reinforcing the concept of a collective endeavour. By employing inclusive
language, President Tokayev effectively nurtures a shared identity within the
metaphorical family of the nation.

Conclusion

In conclusion, the analysis of the Nation Addresses delivered by President
Kassym-Jomart Tokayev reveals a rich and profound metaphorical conceptualization
of unity within the context of Kazakhstan's national identity. The dominant metaphor
of "UNITY" serves as a foundational concept, and through linguistic and cognitive
examination, several metaphorical models were identified, each contributing to the
overarching theme of unity.

The metaphorical models identified, such as UNITY IS STRENGTH OR
POWER, UNITY IS A SOLID FOUNDATION, UNITY IS A DIVERSITY, UNITY
IS A PROTECTION, UNITY IS PROGRESS AND ACHIEVEMENT, and UNITY
IS TREASURE, collectively illustrate how unity is not merely a rhetorical device
but a core value deeply embedded in the nation's collective psyche. These metaphors
emphasize the importance of unity as a source of strength, the foundation of
prosperity, a celebration of diversity, a shield of protection, a driver of progress, and
a valuable treasure for the nation.

Linguistic-cognitive analysis of the selected contexts showed that the same
idea-concept (in our case, the concept of UNITY) can be actualized at different
levels of metaphorical modelling. In this way, the addresser purposefully controls
the addressee’s perception of reality with the help of one frame or another.

Furthermore, the metaphorical model "NATION IS A FAMILY" serves as a
unifying framework that encapsulates and reinforces these various facets of unity. It
portrays the nation as a harmonious family unit, where citizens are bound together
by shared values, responsibilities, and a sense of belonging. This metaphor
underscores the idea that, like a family, citizens should work together, protect each
other's rights, and contribute to the well-being of the nation. It promotes the concept
that unity, just as in a family, is the key to a harmonious and prosperous society.

Finally, the analysis also delved into the theory of conceptual metaphor,
emphasizing how metaphors are constructed through the interaction of frames and
scenarios that structure both the source and target concepts. It highlighted the
specific slots within the frames, which function as vessels for conveying relevant
information pertinent to the described facet of reality. This framework helped
elucidate how President Tokayev's language choices and rhetorical strategies
contribute to the metaphorical conceptualization of unity as a central value in
Kazakhstan.

In the "UNITY IS FAMILY" metaphor, the analysis explored slots related to
"Diverse Individuals,”" emphasizing the importance of recognizing and valuing the
diverse population of the nation, and "Cohesion as a Shared Value," highlighting the
role of common values in fostering unity. It also examined slots related to
"Responsibility and Care,” illustrating the government's role in nurturing and



protecting its citizens, and "Inclusivity and Belonging," emphasizing the creation of
a shared identity among citizens.

In sum, President Tokayev's Nation Addresses employ a sophisticated and
powerful metaphorical framework that goes beyond mere rhetoric. They convey a
deep and profound vision of unity as the cornerstone of Kazakhstan's national
identity. This metaphorical conceptualization serves to inspire and unify the nation,
emphasizing the importance of working together, protecting shared values, and
fostering a sense of belonging among citizens. It underscores that, much like a
family, a unified nation can overcome challenges, achieve prosperity, and preserve
its cherished values. Through this analysis, we gain a deeper understanding of how
language and metaphor shape our perception of unity and national identity, providing
valuable insights into the cultural and cognitive aspects of Kazakhstan's political
discourse.
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BIPJIIKTIH META®OPAJIBIK KOHIEIITYAJIM3AIUSCHI
(KABAKCTAH PECITY BJIMKACBIHBIH IIPE3WIEHTI KACHIM-
KOMAPT TOKAEBTBIH XAJIBIKKA KOJIJAYJIAPBIHBIH MA3MYHbI
HETI3IH/IE)

*Haypni36aes XK.A.!, Ceiinenosa C.J1.>
*1.2 51-Dapabu areingarsl Kasak yITTHIK YHUBEPCHTETI
Anmatsel, Kazakcran

Anparna. Aranran  Mmakanana [Ipesupent KacsiM-)Komapr TokaeBTBIH — XalIbIKKa
Konnaynapeingarsl KaitanaHateiH «BIPJIIK» TakbippiObiHa OailIaHBICTBI CasICH TUCKYPCTHIH
JVHTBUCTUKAJBIK JKOHE KOTHUTHUBTIK AaCHEKTUIEpIHE epeKlle Ha3ap ayJapblia OTBIPHIIL,
MeTadopaablK KOHIENTyIM3alUSHBIH ~KbIP-CBIPBI  3epTTenieni. byn wmakamama wmeradopa
TEOPHSCHIHBIH PUTOPUKAJIBIK OacTayblHaH KOTHUTHMBTIK Ke3Kapacka JEeHIHI1 3BOIOLHUACH
KaMTBUIa b, aTarn aiTKanza, Jlakoh¢ men J>KoHCOHHBIH 3epTTeyaepi HeTi3iHae KapacThIPbLIaIbL.
ConbiMeH KaTap, MeTadopaHbIH KOTHUTHBTIK Kypasl peTiHie aOCTpakTiii YFbIMAApAbIH
KYpPBUIBIMBIHA KaTBICYBl KOHE OI3MiH oJleM Typaibl TYCIHITIMI3AI KaJBINTACTBIPYy KacHeTi
aHBIKTaJIa]Ibl.

MakanaHblH Heri3ri Makcarbl — npe3ufeHT xonnaynapbingarsl «BIPJIIK» meradopanbix
KOHUENTYaTN3AHIACHIH KYPBUIBIMABIK-CEMAHTUKANBIK oHE (YHKIMOHAIJBIK aTpuOyTTapblH
aHbIKTal oThIpbIn 3eprrey. Makanaga «BIPJIIK — KY Iy, «BIPJIIK — MBIKTBI HEI'13» cusiktst
MeTadopaIblK MOJENIEP aHBIKTAIbIM, OJAPJIbIH TULIIK KOPIHICI MEH MparMaTHKaIbIK MaFbIHACHI
tycinaipiieni. Tannanran koprycka [Ipe3uaeHTTiH xanbikka JKongayblHBIH anTaybl €HT13UITEH,
OJIapAbIH OpKaiChIChl MpPE3UAEHTTIH Oiperell Ke3Kapachl MEH cascaTThl KaJbIITaCThIPy
OarbITBIHAAFBI TY>KbIpbIMJAaMallapblHaH Xabapaap eTel.

Makanazna BIPJIIK koHnenuusiceina GailiaHbICTBI MeTaQOpabIK TipKeCTEp/Ii aHBIKTAY YIIiH
KOHTEKCTIK TajJlay MEH Y3UIicci3 IpIKTEY/IeH TYpPaThlH CUIIATTaMalbIK 9/IICTEME KOJIaHbUIAJIbI.
JIMHTBUCTHKAJIBIK-KOTHUTUBTIK JOHE CTAaTHCTUKAJIBIK Tajujayiap KOHLENTyanasl MeTadopa
TEOPHSICHIH  FBUIBIMH TYPFBIIAH TYCIHYre BIKNAN €T€ OTHIPHIN, MeTadopaiablk MOJeNb
KYPBUIBIMBIHBIH TIaiia 00y 3aHIbIIBIKTapbIH amansl. EH xkwui keznecetin «¥JIT - OTBACHI»
MeTadopablK MOJETIHIH KaTeropusra 0eJliHY1H KoHEe OHBIH JKaH-KaKThl 3epTTENy1H KAMTaMachl3
ety yuiH bapanoB nen ®@ykoHbe arThl raibiMuap kerinnipred Jlakopd mnen J>KOHCOHHBIH
MeTadopanabIK MOJEIBICY 9/11C1 KOJITaHbLIA IbI.

3epTTeylliH TEOPHUSUIBIK MAaHBI3ABUIBIFBl OHBIH KOHIENTYaJabl MeTaopa TEeOpUsCHI
caylachlHa KOCKaH YJIeCi peTiHAe OHBIH CasCH IUCKypcTa KOJIJaHy asiChlH KEHEWTyi OOJIbI
Tabbutazpl. [IpakTUKaJIbIK MaHBI3ABUIBIFBI  CasiCM  HappaTUB TIEH KOFaMJBIK  MiKipi
KaJIBIITACThIpYAaFsl MeTadopaiapblH PUTOPUKAIBIK (QYyHKIUSIIAPBIH aWKbIHAAyAa KepiHel.
XKanne! anrannga, 3eprrey IIpesunent TokaeBToiH JKomnayaapbIHbIH TUILAIK KbIP-CHIPBIH TYCIHYTE
MYMKIHIK Oepin, KOJIJaHbIIIFaH MeTagopabIK TUI MeH OHbIH Ka3zakcTaHHBIH casicu OarbIThl YILiH
MaHbI3bUIBIFBI TYpaJibl HAKTHI TYCIHIK Oepei.

Tipek ce3aep: KoHIenTyanu3anus, MeTraopanblK KOHIENIUsS, (HperM-ciIoT, XaabIKKa
XKonnaynap, OGipiiKTiH CeMaHTHUKAJBIK Oenrijepi, mMeTadopasiblK MOJAEIb, JUHIBOKOTHUTHUBTIK
tocin, [Ipesunent Tokae



META®OPUYECKASA KOHHENTYAJIN3ALIUA EANHCTBA (HA
MATEPHUAJIE IOCJIAHUA HAPOJY MPE3UJIEHTA PECITYBJIMKHA
KA3AXCTAH KACBIM-Z/KOMAPTA TOKAEBA)
*Haypni36aes XK.A.!, Ceiinenosa C.J1.>
*12 KazaxCKuil HAMOHAIBHBIN YHHBEPCUTET MMEHH allb-Dapabu
Anmarsl, Kazaxcran

AnHotanus. Crarbs nocsiieHa MeTadopruyecKord KOHIIETITyalu3aluu MOBTOPSIOLIEHCS
tembl "EJIMHCTBA" B Ilocnanusix k Hanuu npe3uaenta Kaceim-XXomapra TokaeBa. B nannoit
cTarbe yaenserca ocoboe BHUMAHUE JIMHMBUCTUYECKMM M KOTHUTHUBHBIM  acleKTam
HOJMTUYECKOTO JMCKypca. B cTarbe MBI paccMarpuBaeM 3BOJIOLHIO TeOpuu MeTadop OT ee
PUTOPUUYECKOTO MCTOKAa K KOTHUTHUBHOMY MOAXOAY, B YaCTHOCTH, B pamkax TpynaoB Jlakodda u
JI>)xoHCOHa, U uccienyeM, kak Mmeragopa, B KaueCTBE KOTHUTUBHOTO HHCTPYMEHTA, CTPYKTYpUPYET
a0CTpakTHBIC KOHIIETIIIUU U (OPMUPYET Hallle TOHUMaHUEe MUPA.

OcHoBHasl 1IeJIb CTAaThbU 3aKJIIOYAETCS B M3YYEHHUU MeTa(opUuecKOM KOHUENTyalu3aluu
"EJVUHCTBA" B [Tocnanusix K HalluM, BBISBIISS CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHE U (DYHKIIMOHAIbHBIE
atpulbyThl. CTaThsi packpbiBaeT Takue Mmetadopuyeckue monenu, kak "EJJMHCTBO — 2TO
CWIA", "EJUHCTBO — ITPOYHA OCHOBA" u npyrue, pa3bscHssl UX JUHTBUCTUYECKUE
BBIpQXCHHSI U TMparMaTudyeckoe 3HaueHue. BolOpaHHbI Kopmyc BkIo4aeT Imecth [locnanuii k
HallUM, KaXJ0€ M3 KOTOPBIX MPEACTABISICT YHUKAJIbHBIM B3NS HAa BHUJACHHE NPE3UICHTA U
dbopMynrpoBaHHUE MOJIUTUKH.

B crarbe npumeHsiercs omnucarelbHas METOIOJIOTHS, COYETAoLasi KOHTEKCTyallbHbIN
aHaAJIKU3 U HEMPEPBHIBHYIO BHIOOPKY JUIS BBISBJICHHS METa(hOpPUUECKUX BBIPAKEHUM, CBA3aHHBIX C
koHnenmuedn "EJMHCTBO". JIMHrBO-KOTHUTUBHBIN U KOJUYECTBEHHBIN aHAN3 PaCKPBIBAIOT
nocjeoBaTelibHble  MeTaOpUUeCKHe MOJENH, CIIOCOOCTBYS TEOPETHUECKOMY MOHUMAHUIO
KOHIIENTyanbHON Teopun Metadop. Metoxg mertadopudeckoro mopenupoBanusi Jlakopda u
JIKOHCOHA, yCOBEpLIEHCTBOBAHHBIN yUYE€HBIMHU, TAKUMU Kak bapaHoB n ®dykoHbe, IPUMEHSIETCS
JUIsL KaTeropu3allid M HW3y4eHHs Haubosiee 4YacTo MCHOJIb3yeMoll MeTadopuyeckol MoJenu
"HALIA — 9TO CEMbBA".

Teopernyeckoe 3HAYEHHE STOrO HCCIEJOBAHUS 3aKJIKOUaeTCss BO BKJIaae B 0071acTb
KOHIICTITyaJTbHOM TEOpUU MeTadop M pacCHIMPEHUU €€ MPUMEHEHHUS B MOJUTHUYECKOM TUCKYpCe.
[IpakTrueckas 3HAYMMOCTH TPOSBIAETCS B PACKPBITUM PUTOpUUYECKUX (PyHKIUN MmeTadop B
dbopMUpOBaHUYU MOTUTHUECKUX HAPPATHUBOB M OOIIECTBEHHOTO MHEHHs. B 11emom, nccienoBanme
IPEIOCTABIISAET MPEICTABICHUE O JIMHIBUCTUYECKUX TOHKOCTAX [locnanuit mpesuaenta Tokaesa,
npejiaras TOHKOE€ TMOHUMaHHE MCIOJIb3yeMOro MeTadOpUYecKoro s3blKa M €ro 3HAYeHUs s
nonuTHaeckoro nanamadTa Kazaxcrana.

KiroueBble cjioBa: KOHIENTyanu3alus, MeTaQOpUUYECKUN KOHIENT, (PperdM-CIIoT,
OOparmienre K Haluu, CEMaHTHYECKHE CBOWCTBAa €IMHCTBA, MeTadopuyeckas MOJEIb,
JIMHIBOKOTHUTUBHBIN noaxon, [Ipesunent Tokaes
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